
 Zmluva č. 6  o zabezpečení poskytovania sociálnej služby 
a o úhrade ekonomicky oprávnených nákladov  

uzatvorená v zmysle § 71 ods. 7 a 81 písm. h) ods. 2 zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych 
službách a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o sociálnych službách“) a § 51 
Občianskeho zákonníka 

 
medzi  

 
 
Objednávateľom:  
Banskobystrický samosprávny kraj  so sídlom v Banskej Bystrici, Nám. SNP č. 23, 
zastúpený Ing. Mgr. Marianom Kotlebom, predsedom Banskobystrického samosprávneho 
kraja 
 
IČO: 37828100 
DIČ: 2021627333 
      „ďalej len BBSK“ 
 
 
    a  
 
 
Poskytovateľom:   

GAUDEAMUS – zariadenie komunitnej rehabilitácie, Mokrohájska č.3, 84512 Bratislava, 
zastúpené riaditeľom PhDr. Štefanom Tvarožkom   

IČO: 00603287 
DIČ: 2020919098 
 
      „ďalej len poskytovateľ“  

 

 

Čl. I.  

Predmet zmluvy 

 

BBSK sa zaväzuje uhradiť ekonomicky oprávnené náklady poskytovateľovi spojené 
s poskytovaním sociálnej služby pre prijímateľa: 

Dominika Balážová, nar. 8.2.1997, trv.bytom A.Hlinku 2317/28, 960 01  Zvolen („ďalej 
len prijímateľ“) 

pre ktorého si BBSK touto zmluvou objednáva poskytovanie sociálnej služby. Poskytovateľ 
sa zaväzuje poskytnúť požadovanú sociálnu službu v zmysle zákona o sociálnych službách.  

Prijímateľ sociálnej služby je odkázaný na poskytovanie sociálnej služby v zmysle 
rozhodnutia o odkázanosti č. 5233/2012/ODDSS-002, ktoré vydal Banskobystrický 
samosprávny kraj dňa 16.2.2012 a tým prijímateľ spĺňa podmienky podľa zákona 
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o sociálnych službách. Predmetom zmluvy je aj úprava vzájomných práv a povinností 
zmluvných strán.  

Čl. II. 

Miesto, druh a forma poskytovanej sociálnej služby 

 

1. Miestom poskytovania sociálnej služby je: 

   GAUDEAMUS – zariadenie komunitnej rehabilitácie, Mokrohájska č. 3, 845 12 
Bratislava 

2. Prijímateľovi sa bude poskytovať sociálna služba v domove sociálnych služieb 
v zmysle ustanovenia § 38 zákona o sociálnych službách, a to pobytovou týždennou 
formou.   

 

Čl. III. 

Čas trvania  

 

Táto zmluva sa uzatvára na obdobie od 2.9.2014 do 30.6.2015.  

 

 

Čl. IV. 

Cena za poskytovanie sociálnej služby (ekonomicky oprávnené náklady) 

 

1. Cena za poskytovanie sociálnej služby sa stanovuje vo výške rozdielu medzi 
ekonomicky oprávnenými nákladmi poskytovateľa a výškou úhrady platenou 
prijímateľom.   

2. Výška EON sa stanovuje na základe ekonomicky oprávnených nákladov za rok 2013 
v zariadení sociálnych služieb a predstavuje sumu 569,01 eur mesačne na jedného 
prijímateľa v domove sociálnych služieb pri týždennej pobytovej sociálnej službe. 
Výška EON je uvedená v cenníku EON schváleným štatutárnym zástupcom 
poskytovateľa.  

3. Výška úhrady za sociálnu službu je zmluvne dohodnutá cena za poskytovanie 
sociálnych služieb medzi prijímateľom a poskytovateľom sociálnych služieb, ktorá 
predstavuje sumu 124,08 eur na mesiac, pričom v jednotlivých mesiacoch môže jej 
výška kolísať v závislosti od počtu dní poberania sociálnej služby, resp. od počtu 
odobratých jedál.  

4. Banskobystrický samosprávny kraj sa zaväzuje uhradiť poskytovateľovi za obdobie 
od 2.9.2014 do 31.12.2014 finančné prostriedky vo výške 1.764,89 eur.    

5. Výška úhrady finančných prostriedkov na ďalší kalendárny rok bude upravená 
samostatným dodatkom k tejto zmluve, pričom jej výška sa bude odvíjať od výšky 
EON poskytovateľa za rok 2014 uvedenej v cenníku EON a aktuálnej výšky úhrady za 
sociálnu službu platenej prijímateľom sociálnej služby.   
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6. BBSK môže podľa potreby vyzvať poskytovateľa sociálnych služieb kedykoľvek 
v priebehu roka k zúčtovaniu celkovej výšky poskytnutých finančných prostriedkov za 
predchádzajúce obdobie v prípade, že dôjde k ukončeniu poskytovania sociálnej 
služby objednanému občanovi. Na základe tohto zúčtovania môže BBSK požadovať 
vrátenie alikvotnej časti finančného príspevku na účet BBSK.  

 

Čl. V. 

Platobné podmienky 

 

1. BBSK je povinný poukázať finančné prostriedky uvedené v článku IV. v bode 4 tejto 
zmluvy na bežný účet vedený v Štátnej pokladnici, číslo účtu: 7000471832/8180, a to 
mesačne vo výške alikvotnej časti prislúchajúcej danému mesiacu.            

2. Poskytovateľ je povinný finančné prostriedky poskytnuté BBSK použiť výlučne na 
účel, na ktorý sú určené v tejto zmluve. 

3. Časové použitie finančných prostriedkov uvedených v článku IV. v bode 4 tejto 
zmluvy  je od 2.septembra 2014 do 31.decembra 2014 vrátane zúčtovania bankou. 
Časové použitie finančných prostriedkov, ktoré budú dojednané v samostatnom 
dodatku k tejto zmluve v zmysle článku IV. bodu 5 tejto zmluvy bude od 1.januára 
2015 do 30.júna 2015.  

4. Poskytovateľ je povinný do 15.februára nasledujúceho kalendárneho roka predložiť 
BBSK výpočet výšky ekonomicky oprávnených nákladov podľa ustanovenia § 72 ods. 
5 zákona o sociálnych službách.  

 

Čl. VI. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať sociálnu službu v zmysle ustanovenia  § 38  
zákona č. 448/2008 Z .z . o sociálnych službách prijímateľovi, ktorý spĺňa podmienky 
na jej poskytovanie v zmysle vyššie citovaného zákona a pre ktorého si BBSK 
objednal poskytovanie sociálnej služby na základe výberu prijímateľa, v prípade, že 
poskytovateľ sociálnych služieb má voľné miesto na poskytovanie sociálnej služby, 
resp. občanovi už službu poskytuje.  

2. Poskytovateľ je povinný viesť evidenciu prijímateľov, ktorým poskytuje sociálnu 
službu a ktorí majú trvalý pobyt v Banskobystrickom kraji a evidenciu štvrťročne 
predkladať BBSK. V evidencii uviesť minimálne meno a priezvisko fyzických osôb, 
adresu pobytu, dátum narodenia, číslo a dátum vystavenia posudku o odkázanosti na 
sociálnu službu, resp. rozhodnutia, stupeň odkázanosti  občana, dátum začatia 
poskytovania sociálnej služby, dátum ukončenia poskytovania sociálnej služby 
a výšku úhrady za poskytovanú sociálnu službu.  

3. V súlade s § 74 zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách je povinný 
poskytovateľ uzatvoriť s prijímateľom zmluvu o poskytovaní sociálnych služieb. 
Fotokópiu zmluvy o poskytovaní sociálnej služby zašle poskytovateľ BBSK do 10 dní 
po uzatvorení zmluvy o úhrade EON.  
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4. BBSK má právo podľa § 81 písm. u) zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách 
kontrolovať účelnosť využitia finančných prostriedkov poskytnutých podľa § 71 ods. 
7 citovaného zákona.  

5. BBSK má právo podľa § 81 písm. r) zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách 
kontrolovať úroveň poskytovania sociálnej služby.  

6. Poskytovateľ sociálnej služby je povinný poskytnúť súčinnosť pri kontrole podľa 
článku VI. bodu 4 a 5 tejto zmluvy.  

7. V prípade, že bude poskytovateľ sociálnej služby rozhodnutím zastupiteľstva zrušený, 
je povinný bezodkladne túto skutočnosť oznámiť BBSK. V prípade porušenia tejto 
povinnosti má BBSK nárok na zmluvnú pokutu vo výške 750 eur.  

 

Čl. VII. 

Osobitné ustanovenia 

 
1. Výplata finančného príspevku sa zastaví v prípade, že: 

- poskytovateľ nepredloží štvrťročné hlásenia o prijímateľoch sociálnych služieb, 

- poskytovateľ nepredloží BBSK zmluvu o poskytovaní sociálnej služby, 

- poskytovateľ dočasne neposkytuje sociálne služby  občanom, ktorí spĺňajú podmienky  
v zmysle  zákona o sociálnych službách a pre ktorých si poskytovanie sociálnej služby 
BBSK objednal, 

- poskytovateľ nebude spĺňať podmienky na poskytovanie sociálnych služieb v zmysle 
zákona o sociálnych službách  

- poskytovateľ bude zrušený v zmysle platných právnych predpisov.  

2. BBSK odstúpi od zmluvy, v prípade, že : 

- poskytovateľ sociálnych služieb nepredloží BBSK evidenciu podľa článku V. bodu 2 
tejto zmluvy, 

- poskytovateľ opakovane poskytne nepravdivé údaje o občanoch, pre ktorých si BBSK 
služby objednal, 

- poskytovateľ nepredloží BBSK zmluvu o poskytovaní sociálnej služby 

- poskytovateľ sociálnych služieb bol vymazaný z registra poskytovateľov sociálnych 
služieb v zmysle § 68 zákona o sociálnych službách,  

- poskytovateľ neposkytuje sociálnu službu na primeranej úrovni a v súlade so zákonom 
o sociálnych službách alebo ak bolo zistené neúčelné vynakladanie finančných 
prostriedkov, 

- poskytovateľ neumožní kontrolu alebo neposkytne súčinnosť pri kontrole podľa 
článku VI. bodu 4 a 5 tejto zmluvy.    

3. Doručovanie medzi zmluvnými stranami sa uskutočňuje na adresy uvedené v tejto 
zmluve. Zmluvná strana, u ktorej došlo k zmene sídla alebo iných kontaktných údajov 
na doručovanie, je povinná o tejto zmene písomne informovať druhú zmluvnú stranu. 
Do splnenia tejto povinnosti môže druhá zmluvná strana platne doručovať na jej 
poslednú známu adresu (uvedenú v zmluve alebo podľa posledného oznámenia 
zmeny). V prípade, ak sa písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti 
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nedoručená, zmluvné strany si dohodli, že účinky doručenia nastávajú tretím dňom po 
vrátení zásielky zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje. 

4. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami, vrátane návrhov, žiadostí či 
informácií, ktoré sa vzťahujú k zmluve a vzťahom z nej vyplývajúcim, alebo ktoré 
majú byť urobené na základe zmluvy, prípadne v súvislosti s ňou, musia byť urobené 
v písomnej forme a doručené druhej zmluvnej strane.  

5. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy, resp. ich časť na iný subjekt bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti, bude 
zmluva o prevode (postúpení) zmluvných záväzkov, neplatná. V prípade porušenia 
tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán, je druhá zmluvná strana oprávnená od 
zmluvy odstúpiť, a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu, keď bolo písomné oznámenie 
o odstúpení od zmluvy doručené druhej zmluvnej strane.  

 

Čl. VIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa inak riadia 
príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými platnými právnymi 
predpismi SR. 

2. Inštitút odstúpenia od zmluvy sa bude spravovať príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka.  

3. Zmluvu je možné meniť len písomnými dodatkami k tejto zmluve. 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia na webovom sídle objednávateľa.    

5. Zmluva je vyhotovená v 3 exemplároch, z toho 1 ks obdrží poskytovateľ a 2 ks 
Banskobystrický samosprávny kraj.  

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli na základe slobodnej vôle, zmluva 
nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si 
prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju podpisujú.  

 

 

V Banskej Bystrici dňa:        V Bratislave dňa: 
 
 
 
 
 
.........................................................                     ........................................................ 
       Ing. Mgr. Marian Kotleba                                  PhDr. Štefan Tvarožek    
                    predseda                                                                          riaditeľ  
Banskobystrického samosprávneho               Gaudeamusu – zariadenia    
kraja so sídlom v Banskej Bystrici                komunitnej rehabilitácie  

   so sídlom v Bratislave   


